2010-07-01, Utgava 9

el ASKO

ASKO APPLIANCES AB - ALLMANNA INKOPSVILLKOR VID KOP AV VAROR

§ 1. Avtalsparter
Avtalsparter & Asko Appliances AB och Leverantoren. | avtal/bestallining och nedan
anges Asko Appliances AB som ”Kdparen”; och Leverant6ren som ”Séljaren”.

§ 2. Tillamplighet

Dessa allméanna inkdpsvillkor skall &ga tillampning for inkop av varor till Képaren om
inte annat skriftligen avtalats mellan parterna. Med vara menas den i
bestéllningen/avtalet 6verenskomna varan. Dessa allmanna inkdpsvillkor har foretrade
framfor Séljarens allméanna villkor.

§ 3. Avtalsobjekt

Kdparen ar endast bunden av skriftlig bestéllning/avtal. Avvikelser mot det i
bestallningen/avtalet specificerade varan forutsatter skriftlig dverenskommelse mellan
parterna.

§ 4. Kontraktshandlingar

Betraffande forhallanden som ej regleras i avtal mellan Kopare och Saljare eller om det
skulle férekomma mot varandra stridande bestammelser i kontraktshandlingarna géller
dessa sinsemellan i foljande ordning:

Uppréttat bestéllning/avtal mellan Képare och Séljare.

2. Koparens allménna inkdpsvillkor for kop av varor.

3. NL 09.

4. Svenska koplagen. (Forenta Nationernas konvention om internationella kdp av varor
(CISG) tillampeas €j).

Ovriga svenska lagregler.

Géllande branschpraxis.

Séljarens allménna villkor.
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§ 5. Kvalitetssystem

Séljaren skall ha ett kvalitetssystem motsvarande ISO 9001:2000 och/eller metoder som
sakerstaller varans kvalitet. Séljaren skall arbeta med forebyggande kvalitetssakring for
signifikanta kundbehov. Séljaren ansvarar for tillsattande av vél kvalificerad personal
som erfordras for tillverkningen. Képaren forbehaller sig ratten att utfora
kvalitetsrevisioner hos Séljaren och dennes underleverantérer.

§ 6. Miljokrav & Etik

Séljaren skall folja gallande lagstiftning samt uppfylla de miljokrav som ar
specificerade p& varor samt ha kvalitetssystem motsvarande 1SO 14000 och/eller arbeta
miljéfokuserat. Saljaren ansvarar for att uppfylla Europaparlamentets och Radets
direktiv 2002/95/EG om begransning av anvandningen av vissa farliga &mnen i
elektriska och elektroniska produkter (RoHS) samt samt Europaparlamentets och
Radets direktiv om kemikalieregistrering 1907/2006 (REACH).

Séljaren ansvarar for att triemballage som importeras fran land utanfér den Europeiska
Unionen uppfyller kraven enligt den internationella standarden for forpackningsvirke
ISPM15.

Séljaren ansvarar for att varan och vid anlitandet av underleverantérer att
delkomponenter i varan inte framstallts med hjélp av barnarbete.

Séljaren ansvarar for att uppratthélla saker arbetsmiljo samt att i dvrigt agera enligt god
etik och moral.

§ 7. Produktférutsattningar

Séljaren skall anvanda samma tillverkningsforutsattningar och/eller underleverantérer
som vid avtalets ingéende sdvida inte Képaren skriftligen medger annat. Vid anlitandet
av underleverantérer ansvarar Saljaren for underleverantoren sdsom for egen del i
forhallande till Képaren. Saljaren 4ger inte ratt att utan Képarens skriftliga medgivande
att andra tillverkningsmetod, rdmaterial eller ingd underkontrakt, overlata eller upplata
sina rattigheter eller skyldigheter enligt gjord bestallning.

§ 8. Verktyg

| det fall sérskilda modeller, former eller andra verktyg erfordras uteslutande for
tillverkning eller bearbetning av material bestéllt av Kdparen géller vad darom reglerats
i sarskilt verktygsavtal mellan Kopare och Séljare. Har inget annat avtalats ar verktyg
som bekostats av Koparen, Képarens fulla egendom och far endast anvandas for
tillverkning av varor mot Képarens skriftliga bestallning. Underhall och reparation av
verktyg sker pa Séljarens bekostnad. Saljaren skall noggrant félja de anvisningar som
galler for verktygens handhavande. Saljaren ansvarar ensam for skada som uppstar pa
grund av att han icke iakttagit de skyldigheter som &ligger honom enligt gallande
arbetsmiljolagen.

§9. Pris

Gallande pris framgdr av bestéllningen/avtalet. Har inget annat skriftligen avtalats
mellan parterna ar priset fast, angivet i SEK exklusive aktuell moms och inklusive
emballage.

§ 10. Betalning

Tiden for erlaggande av betalning raknas sextio (60) dagar fran det Képaren mottagit
faktura, forutsett att leverans d skett, sdvida inte annat angivits i bestéllningen/avtalet
eller skriftligen avtalats. Faktura skall ange féljesedelnummer. Avgifter for
fakturering/pdminnelser accepteras ej.
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§ 11. Drojsmal
Vid betalning efter forfallodag tillkommer drojsmalsranta enligt géllande rantelag.

§ 12. Leveransvillkor .
Avtalad leveransklausul skall tolkas i enlighet med aktuell gallande Incoterms. Ar ingen
leveransklausul avtalad anses leveransen ske "DDP Asko Appliances AB, Jung”.

§ 13. Lastning och markning av gods

Det &ligger Séljaren att alltid tillse att lastning sker pa ett sddant sétt att lastutrymmet
utnyttjas maximalt hojdled. Séljaren skall i dvrigt folja Kdparens skriftliga rutin for
markning av gods.

§ 14. Leveranstid
Leverans skall vara Koparen tillhanda pa den dag som anges i bestallningen.
Godsmottagning sker under Képarens normala dppettider.

§ 15. Leveransforsening

Sker inte leverans i ratt tid &r Kdparen beréttigad till vite om 2 % av den aktuella
bestallningens/avtalets varde per varje paborjad sju (7) dagars period, dock maximalt

10 % av det totala vérdet av bestéllningen/avtalet. Overstiger leveransforseningen tva (2)
veckor har Képaren efter skriftligt meddelande, férutom rétt till vite, ratt att hdva
bestallningen/avtalet, varvid Séljaren &r skyldig att ersatta Képaren for harav
uppkommen skada.

§ 16. Fel och brister

Om det efter av Képaren genomford undersokning foreligger fel eller brist i varan ager
Koparen rétt att hava bestallningen/avtalet och atersdnda varan till Séljaren pa dennes
bekostnad och risk samt kréva erséttning for uppkommen skada. Sker inte havning har
Koparen rétt att krava gillt varor eller ett mot felet eller bristen, motsvarande avdrag p&
kopeskillingen samt kréva erséttning for uppkommen skada. Betalning av varan innebér
inte att Koparen forverkat sin ratt att tala & fel eller brist i varan. Reklamerar Képaren
inte inom tva &r fran det att han tagit emot varan, férlorar han ratten att &beropa felet, om
inte annat féljer av en garanti eller liknande utfastelse.

| de fall varan har beddmts som felaktig eller bristfallig av Koparen och dartill &ven &r
nodvéndig att anvandas for att inte riskera produktionsstillestand; har Képaren rétt att
debitera SEK 500 per timme for kostnaden for sortering eller justering.

§ 17. Produktansvar

Skulle Saljarens vara orsaka skada pa person eller egendom tillhérig Koparen eller tredje
man skall Saljaren ersétta Koparen for Képaren &lagd skadestandsskyldighet. Séljaren
skall ha och vidmakthélla samt fér Képaren forete vederborlig produktansvarsférsakring.

§ 18. Befrielsegrunder

Parterna ar inte ansvariga for forlust som kan uppstd om parterna eller underleverantors
skyldighet fordrojs eller omajliggors pa grund av eldsvada, krig, mobilisering eller
oférutsedda militarinkallelser av motsvarande omfattning, rekvisition. Det &ligger part
som vill &beropa ovan namnda omstandighet, att utan uppskov skriftligen underratta
andra parten om uppkomsten darav liksom om dess upphérande.

§ 19. Sekretess

Parterna férbinder sig att inte utan andra partens foregdende medgivande till utomstaende
lamna uppgift som utgor parts foretagshemlighet. Dokumentation som Séljaren fatt fran
Kdoparen avseende komponenter och produkter skall alltid anses utgora
foretagshemlighet.

Efter fullgjord leverans férbinder sig Séljaren vidare att pA Koparens anmodan tersanda
alla ritningar, specifikationer, kopior, beskrivningar och annat material, som erhallits frén
Koparen, liksom allt dvrigt material som innehaller sdan konfidentiell information.
Parterna skall vidtaga de atgarder som &r ngdvandiga for att férebygga spridning av
foretagshemlighet via anstéllda, underleverantorer eller andra kontaktpersoner.
Sekretesskyldigheten géller &ven efter avtalets/bestallningens upphorande.

Séljaren ager inte rétt att utan Koparens skriftliga medgivande anvénda Koparens
foretagsnamn i marknadsféring eller annan publicerad information.

§ 20. Immateriella rattigheter

Om talan vacks mot Koparen eller ndgon av Kdparens kunder med pastaende att det
enligt denna order levererade godset medfor intrang i tredje mans patent, upphovsratt
eller annan immateriell réttighet tager sig Saljaren att p& egen bekostnad fora Képarens
talan i sddant mal samt betala i mélet utdémda kostnader och skadestand. Saljaren har
dock inte s&dan skyldighet om godset tillverkas med ledning av Képarens ritningar,
dokument, ”know-how” etc.

§ 21. Skriftlighet
Krav pé skriftlighet i dessa villkor ar uppfyllt genom brev, fax eller kvitterat e-post
meddelande.

§22. Tvist

Tvist angdende tolkning eller tillampning av avtalet/bestaliningen och darmed
sammanhangande réttsforhallanden skall avgéras av en skiljeman enligt Stockholms
Handelskammares regler om forenklat skiljeforfarande. Svensk lag skall tillampas.
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